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telefona, zatim sve podatke prenijeti na sat. Moguc je i obrnuti postupak -
kopiranje programiranja sata na va$ mobilni uredaj.

Pomocéna baterija omogucuje zadrZavanje postavki ¢ak i u sluCaju nestanka
struje. Mozete je zamijeniti skidanjem poklopca na straznjoj strani sata.

Satovi iz serije 90TMR elektroniCki su uredaji koji vrSe postupke tipa 1B i
projektirani su za rad na mjestima s Ill. prenaponskom kategorijom i Il. stupnjem
oneciséenja (u skladu s EN 60730-1).

Oznaka Opis
GWD6786 2-kanalni astronomski vremenski prekida¢ s medusklopom NFC

SIGURNOSNA UPOZORENJA

Za ugradnju i uporabu proizvoda slijedite ove naznake:

1) Proizvod mora ugraditi kvalificirana osoba strogo postujuéi sheme povezivanja
koje se daju u ovom prirucniku.

2) Nakon ugradnje proizvoda, spojnicama za povezivanje ne smije biti moguce
pristupiti bez uporabe posebnih alata.

3) Prije pristupanja spojnicama za povezivanje uvjerite se da su Zice izolirane.

4) Nemojte povezivati ili napajati proizvod ako se bilo koji njegov dio oStetio.

5) Proizvod se mora ugraditi i prvi put pokrenuti u skladu s vazecim propisima o
elektriGnim sustavima.

6) Nemojte rabiti proizvod u svrhe drukcije od onih naznacenih.

7) Elektriéni sustav uzvodno od proizvoda mora sadrzavati uredaj za zastitu od
nadstruja.

8) Proizvod se moze rabiti na mjestima lll. kategorije mjerenja i Il. stupnja
oneciSéenja (u skladu s CEI EN 60730-1).

Elektricno napajanje: 230 VAC (-15% do +10%) 50/60 Hz
- Apsorpcija: 1,5 W (5,5 VA)
- Pomocna litijska baterija 3 V tipa CR2032 (zamjenjiva)

- |zlaz: 2 preklopna monostabilna releja s maksimalnim optere¢enjem sklapanja
16(10) A/250 V

- LCD zaslon s pozadinskim osvijetljenjem (aktivira se mreznim napajanjem)

- Komunikacijski medusklop NFC

- Pohranjivi programi: 120 radnji (podijeljene u 2 kanala)

- Tip postupka: 1 B

- Operativna temperatura: -20 °C do +50 °C

- Operativna vlaga: 20 - 90% (nekondenzirajuca)

- Temperatura skladitenja: -10 °C do +70 °C

- Kuciste: 2 modula DIN

- Stupanj zastite: IP20

- Izolacija: pojacana izmedu dostupnih (prednjin) dijelova i svih drugih spojnica

OPIS ZASLONA | TIPKOVNICE (sl. B

1) Opée naznake

2) Vrijeme

3) Status kanala 1/kanala 2
on/oF Status kanala
@ blokirano prebacivanje
® aktivno nasumicno prebacivanje
> aktivan program Odmor
(1 aktivan program Impulsno
C aktivan program Rucno

4) Dan u tjednu (DAY)

5) Aktiviranje zaslona
Pristupanje izborniku
IZLAZ (1 razina natrag)

6) Tipka ,C1”: smanjuje podatkovnu stavku/izbornik natrag/prebacivanje kanala 1/
blokada kanala 1

Tipka ,C2”: povecava podatkovnu stavku/izbornik naprijed/prebacivanje kanala 2/
blokada kanala 2

7) Potvrda odabira
8) Resetiranje hardvera

»0K” + ,,G1” (3 s): nasumicno prebacivanje kanala 1
»0K” + ,C2” (3 s): nasumicno prebacivanje kanala 2

POCETNO POKRETANJE

- Kad ga izvadite iz ambalaZe, proizvod Ce biti iskljucen. Pritisnite & i pricekajte
nekoliko trenutaka da se zaslon aktivira.

- Postavljen je talijanski jezik. Da biste ga promijenili, drzite tipku & pritisnutu
najmanje 3 sekunde. Odaberite talijanski, engleski, Spanjolski, francuski ili
njemadki jezik pa potvrdite tipkom E3.

- lzvedite povezivanja prema shemama (sl. A) u ovom prirucniku.
- Ukljucite napajanje proizvoda; pozadinsko osvjetljenje bit ¢e stalno ukljuceno.

- Pomoc¢na baterija omogucuje pokretanje proizvoda s toénim datumom i
vremenom.

- Pritisnite tipku

za pristup izbornicima proizvoda

@ i @ za razmjenu statusa kanala 1 i kanala 2

[@ za prikazivanje izradunatog vremena izlaska i zalaska sunca™*

** Prikazana vremena uzimaju u obzir svaku unesenu korektivnu vrijednost.
Akosenazaslonuprikazuje™ ~ o, znacidajeizratunatovriiemeiziaskasuncakasnije
od vremena zalaska sunca.

Ako na zaslonu prikazuje _ _ _, znaci da je izracunato vrijeme izlaska sunca
prije 00:00 ili je izraCunato vrijeme zalaska sunca poslije 23:59.

Vi

NAPOMENA: medusklop NFC aktivan je samo kad
se prikazuje pocetna (glavna) Stranica proizvoda.
Raspon djelovanja medusklopa NFC namjerno je
ogranicen: kako bi astronomski vremenski prekidac
i pametni telefon mogli komunicirati, pametni
telefon mora se oslanjati na zaslon astronomskog
vremenskog prekidaca.

Idite u trgovinu svog uredaja te instalirajte i pokrenite besplatnu
aplikaciju ,,TimerOn — Gewiss”.

GWD6786 - 00000202

[E] rocrans
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1) U aplikaciji ¢e se na poCetku prikazati popis uparenih uredaja (i putem
Bluetootha i NFC-a). Kako biste uparili novi uredaj, pritisnite simbol ,+".

2) Na zaslonu ,,Odaberite naCin povezivanja” odaberite NFC.

3) Naslonite svoj pametni telefon na zaslon astronomskog vremenskog prekidaca
koji zelite upariti.

NAPOMENA: svaki se uredaj identificira po Svojoj oznaci proizvoda (npr.
GWD6786) i serijskom broju (npr. 00000020). Tu informaciju moZete prikazati
na pocetnoj stranici proizvoda.

PAZNJA: uvjerite se da se na zaslonu prikazuje pocetna stranica. Ako ne,
medusklop NFC nece biti aktivan i uredaj se nece vidjeti.

4) Aplikacija prikazuje detektirani astronomski vremenski prekidac; dodirnite
uredaj da se uparivanje dovrsi. Nakon Sto se postupak dovrSio, proizvod Ce
biti dodan popisu uparenih uredaja. Odaberite trazeni proizvod u popisu.

5) U aplikaciji se prikazuje poCetna stranica odabranog proizvoda. Na toj stranici
mozete:

a. Kreirati nove programe koji ¢e se zatim kopirati u proizvod.

b. Prikazati parametre i pridruziti proizvodu neki alias (naziv koji identificira
sat, kao Sto je ,Astro Belluno”).

OPIS IZBORNIKA
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1) Izbomnik ,,Settings” (Postavke) sluZi za izmjenu: jezika, datuma, sata, ljgtnog
raCunanja vremena, astronomskih koordinata, minimalnog i maksimalnog trajanja
razmaka izmedu dva nasumic¢na prebacivanja, PIN-a za blokadu tipkovnice.

2)1zbornik ,Programming” (Programiranje) sluzi za postavijanje novog
programa ili provjeru, kopiranje, izmjenu ili brisanje nekog postojeceg programa.

3) Izbornik ,,NFG” sluZi za osposobljavanje komunikacijskog medusklopa NFC.

4) Izbornik ,,Hour-counter” (Brojaé sati) slu7i za provjeru sati rada (UKLJUCEN
relej) opterecenja u vezi s relgjima.

5) 1zbornik ,,Reset” sluzi za resetiranje postavki, provedenih radnji programiranja
i brojaca sati.

6) Izbornik ,,Ver FW” sluzi za provjeru verzije firmwarea instaliranog na uredaju.

Izbornik ,Settings” (Postavke) omogucuje vam prikazivanje (i izmjenu ako treba) opcéih
radnih postavki proizvoda:

1) jezik

2) datum

3) vrijeme

4) automatski prelazak na lietno raunanje vremena

5) poloZaj (astronomske koordinate)

6) vremenski razmak izmedu dva nasumicna prebacivanja

7) zatita tipki putem PIN-a

lzmjena parametara

1) Moguéi formati datuma: dan-mjesec-godina (de/-44), godina-mjesec-dan
(44 MM/ dd), mjesec-dan-godina (M dd#44).

2) Odaberite  dan  koji je  konvencionalno  prvi U  tjednu.
Na primjer, u Italiji to je ponedjeljak, no u Ujedinjenom Kraljevstvu je nedjelja.

3) Unesite datum: dan, mjesec, godina.

IZBORNIK ZA POSTAVLJANJE VREMENA
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lzmjena parametara
1) Postavite vrijeme: sati, minute.

2) Postavite vremensku zonu. Moguce vrijednosti: -14:00 do +14:00, u koracima
od 15 minuta. Za ltaliju postavite +1:00.

IZBORNIK ZA POSTAVLJANJE PRELASKA NA LJETNO/ZIMSKO
RACUNANJE VREMENA

Prelazak s lietnog na zimsko radunanje vremena i obrnuto moze se vrSiti
automatski. U tom slucaju, proizvod se:

- pomice za jedan sat naprijed pri prelasku sa zimskog na lietno radunanje
vremena

- pomiCe za jedan sat natrag pri prelasku s lietnog na zimsko racunanje vremena.

Za svaku promjenu raunanja vremena morate naznaditi:

LUMMER BMMER BIMMER BIMMER
L HSE LHSE LHSE /09 LRSE 204
A
DN W X
DAV______Z pay_ 1 DAV______Z
=1 [ > J oK ] =1 [ oK | [ -+ ] | O | En En [ oK |
u kojem tiednu u mje- dan u tiednu

secu dolazi do pro- sati i minute
mijene (prvi, drugi, tre-

¢i, Cetvrti, posljednii)

(Ponedjeljak: 1, Utorak: mjesec
2

Na primjer, lietno racunanje vremena u ltaliji poGinje posliednje (_Rst) nedjelje
(7) u oZujku (23) u 220a i zavrSava posliednje (LRSt) nedjelie (7) u listopadu (3) u

2.
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lzmjena parametara

1) Odaberite treba li aktivirati (RS ) li
deaktivirati (RuLD OFF) automatsku promjenu raCunanja vremena.

2) Postavite datum i vrijeme za promjenu racunanja zimsko-ljetno.

3) Postavite datum i vrijeme za promjenu racunanja ljetno-zimsko.

IZBORNIK ZA POSTAVLJANJE ASTRONOMSKIH KOORDINATA

Ako postavite geografske koordinate mjesta ugradnje, proizvod moze izracunati
vrijeme izlaska i zalaska sunca za svaki dan u godini. Kako bi se taj postupak
pojednostavio, u proizvodu su ve¢ pohranjene koordinate dolje navedenih mjesta;
ako se nalazite u jednom od njih, moZete ga odabrati u izborniku 1. U suprotnom,
unesite geografske koordinate (Sirinu i duzinu, izbornici 2 i 3).

NAPOMENA: na zaslonu ce se prikazati ,--------- " u tocki ® ako ste koordinate
rucno unijell.

Mijesta pohranjena u proizvodu:

- [talija: sve provincije

- Ujedinjeno Kraljevstvo: Cardiff, Belfast, Edinburgh, London
- Spanjolska: Barcelona, Madrid, Sevilla, Valencia

- Francuska: Lyons, Marseille, Paris, Toulouse

- Njemacka: Berlin, Hamburg, KéIn, Miinchen

Korekcija vremena izlaska i zalaska sunca prakticna je u slucaju kad se svjetla
ukljucuju u odredenim podrucjima. Naime, postoji mogucénost da ¢e prisutnost
elemenata poput planina utjecati na stvarno vrijeme izlaska/zalaska sunca,
tako da ¢e izraunata vremena trebati pomaknuti za nekoliko minuta naprijed
ili natrag.

Sumrak je razdoblie neposredno prije izlaska ili neposredno poslije zalaska
sunca, kad se atmosferom rasprsuje sunceva svjetlost stvarajuci blijedo svjetlo.
U tim se uvjetima predmeti jasno razaznaju pa se zadatke na otvorenom moze
obavljati bez dodatnog osvjetljenja. Iz tog je razloga u odredenim primjenama kao
referenciju za vrijeme uklju¢ivanja/iskljucivanja korisnije uzeti (gradanski) sumrak
nego izlazak i zalazak sunca. Mozete izabrati hoce li se opterecenja aktivirati i
deaktivirati na temelju vremena izlaska/zalaska sunca ili vremena gradanskog
sumraka. Korekcija izraCunatin vremena moze se primijeniti i na vremena
sumraka. Za prikazivanje vremena ukljucivanja (zalazak sunca) i ukljuCivanja
(izlazak sunca), pritisnite tipku gg na pocetnoj stranici.

vremenskog razmaka izmedu dva nasumi¢na prebacivanja. Tvornicka je postavka
minimalno 1 minuta i maksimalno 5 minuta.
lzmjena parametara

1) Postavite minimalni vremenski razmak (vrijednost izmedu 1 minute i
maksimalnog trajanja).

2) Postavite maksimalni vremenski razmak (vrijednost izmedu minimalnog
trajanja i 23:59 sati).

NAPOMENA: ako su minimalna i maksimaina vrijednost jednake, do prebacivanja
Ce dolaziti u fiksnim intervalima.

IZBORNIK ZA POSTAVLJANJE ZASTITNOG PIN-A
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Zastitna Sifra (PIN) omogucuje blokiranje tipkovnice Cime se sprjeCava da
neovlaStene osobe izvrSe bilo kakvu izmjenu.

Kad je zaStita PIN-om aktivna, pritisnite bilo koju tipku i unesite PIN;
ispravan PIN deblokirat ¢e tipkovnicu (koja ¢e se ponovno automatski blokirati
ako produ 3 minute a da ne pritisnete nijednu tipku).

Za aktiviranje zaStite PIN-om:

- postavite neku vrijednost izmedu 000 i 999

Za deaktiviranje zastite PIN-om:

- postavite ,---" (naci ¢ete ga ispred 000 ili iza 999)

NAPOMENA: ako PIN zaboravite, proizvod moZete deblokirati samo resetiranjem
hardvera (vidjeti odjeljak RESETIRANJE).

Izbornik ,Program” sluzi za:

1) kreiranje novog programa

2) provjeravanje kreiranih programa

3) izmjenu ili brisanje nekog kreiranog programa

4) kopiranje svih programa kanala 1 na kanal 2 ili obrnuto

= = = =

5) brisanje svih programa na jednom kanalu.
PROGRAM  |[PROGRAEM  ||PROGRAM  ||PROGRAM
NEW CHECK MOd iFY

Tipovi programa

Program UKLJUCENO/ISKLJL}CENO: obuhvaca prebacivanje releja na
UKLJUCENO i zatim na ISKLJUCENO. Frekvencija moze biti dnevna (svaki dan, na
isti nacin) ili tiedna (svaki tjedan, na isti nacin).

- Program IMPULSNO UKLJUCENO: obuhvaca prebacivanje releja na UKLJUCENO
maksimalno 59 sekundi. Frekvencija moze biti dnevna (svaki dan, na isti nacin) ili
tjedna (svaki tiedan, na isti nacin).

-Program IMPULSNO ISKLJUCENO: obuhvaéa prebacivanje releja na ISKLJUCENO
maksimalno 59 sekundi. Frekvencija moze biti dnevna (svaki dan, na isti na¢in) ili
tiedna (svaki tjiedan, na isti nacin).

- Program ODMOR: vremensko razdoblje s odredenim poCetkom i krajem, u
kojem su onesposobliena sva programirana prebacivanja (tog kanala). Relej
ostaje u polozaju ISKLJUCENO (Odmor ISKLJUCENO) ili u polozaju UKLJUCENO
(Odmor UKLJUCENO).

GWDG6786 izvodi programe astronomskog tipa (. obuhvacene vremenskim
razmakom koji definiraju zalazak i izlazak sunca)*: UKLJUCENO/ISKLJUCENO,
impulsno - UKLJUCENO, _ impulsno  ISKLJUGENO, ~odmor, nocni  programi.
Prebacivanja na UKLJUCENO postavijena prije zalaska sunca izvode se pri
zalasku sunca, a prebacivanja releja na ISKLJUCENO postavljena nakon izlaska
sunca izvode se pri izlasku sunca (izuzimajuci odredene noéne programe koje se
moze danju ukljuciti ili iskljuciti).
* Proizvod automatski izraCunava vrijeme izlaska i zalaska sunca na temelju
geografskih koordinata postavljenih tijekom ugradnje. Umjesto vremena izlaska
i zalaska sunca mozete se sluiti gradanskim sumrakom.

A\Vazno: impulsi UKLJUCENO i ISKLJUCENO ne mogu istovremeno postojati na
istom kanalu (ako ve¢ postoji impuls UKLJUCENO, ne moZete spremiti
impuls ISKLJUCENO i obrnuto).

A\ vaino: programi Odmor UKLJUGENO i Odmor ISKLJUCENO ne mogu istovremeno

postojati na istom kanalu (ako ve¢ postoji jedan program Odmor
UKLJUCENO, ne moZete spremiti program Odmor ISKLJUCENO i obrnuto).

Prioritet programa

Prioritet programa definira kako astronomski vremenski prekida¢ upravija
situacijom u kojoj se programi razlicitih frekvencija provode istovremeno (1
pokazuje najvisi prioritet).

Program Datum | Godisnje |Mijesetno | Tjedno | Dnevno
Holiday (Odmor) 1
: T 2
Il;?(llqulvsni/ . 3 -
jueno .
Iskljuceno




Prioritet za programe Ukljuceno/Iskljuéeno

Ako jedan kanal sadrZzi programe Ukljuceno/Iskljuceno razliCitih frekvencija
(dnevnih ili tjednih) koje treba provesti isti dan, izvodi se samo program s najvisim

prioritetom.

Dnevni program

Tjedni program

Primijenjeno programiranje

U primjeru se vidi da se dnevni rad za ponedieljak ne izvodi jer je za isti dan
planiran poCetak tjiednog programa (Gak iako dnevni program za ponedjeljak
poCinje i zavrSava prije pocetka tjednog programa). S druge strane, dnevni
program za nedjelju se izvodi jer je on jedini planiran za taj dan.

Program Odmor

Program Odmor po€inje i zavrSava u precizno naznaenom vremenu.

Dnevni program

Program Odmor

Primijenjeno programiranje
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1) Odaberite kanal koji treba programirati

I1zbornik programa novi astronomski noéni

Choose

r _l the nights r _I

DAY12

NAGHE

Nacin odabira noci

Pomicite se po nocima u tjednu, od prve (1-2) do posljednje (7-1):

- pritisnite @ za pomicanje na sljedecu no¢ bez odabira one trenutacne

- pritisnite @ za odabir trenutaCne noci/uklanjanje odabira s nje i pomicanje na
onu sliedecu
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Nacin tumacenja odabira
Ako odaberete no¢ izmedu dana Ai B, dan A je osvijetljen i podcrtan, dok je dan
B osvijetljen, ali nije podcrtan.

Primjeri odabira:
DAY12345

dana 3i4,

DAY12345
4
w1234 7
7

Nocni programi
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Night-time
programs
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Aktiviranje na zalasku sunca,
deaktiviranje nocu.
Odaberite jedan od sljedeca
3 slucaja:

Aktiviranje na zalasku sunca,
deaktiviranje u postavljeno vrijeme.

()

Aktiviranje na zalasku sunca,
deaktiviranje nakon postavljenog
vremenskog razdoblja. (**)

Aktiviranje u kratkom postavlje-
nom vremenu na zalasku sunca
(impulsno, maks. 59 sekundi).

12345 7|

Odabrane noc¢i: izmedu dana 1 i 2, izmedu dana 2 i 3, izmedu
izmedu dana4ib
(Odabrane nodi: izmedu dana 1i 2, izmedu dana 2 i 3, izmedu dana

Odabrane nodi: izmedu dana 1i 2, izmedu dana 3 i 4, izmedu dana

Aktiviranje na zalasku sunca,
deaktiviranje nocu. Aktiviranje
nocu, deaktiviranje na izlasku
sunca. Odaberite jedan od
sliede¢a 3 slucaja:

Aktiviranje na zalasku sunca,
deaktiviranje u postaviieno vrijeme.
Aktiviranje u postavijeno vrijleme,
deaktiviranje na izlasku sunca. (*)

Aktiviranje na zalasku sunca,
deaktiviranje nakon postavljenog
vremenskog razdoblja.

Aktiviranje U postavljenom vre-
menskom razdoblju prije izlaska
sunca, deaktiviranje na izlasku
sunca.

Aktiviranje u kratkom postavlje-
nom vremenu na zalasku sunca
(impulsno, maks. 59 sekundi).
Aktiviranje u kratkom postavlje-
nom vremenu na izlasku sunca
(impulsno, maks. 59 sekundi).

Aktiviranje nocu,
deaktiviranje na izlasku
sunca. Odaberite jedan od
sljiedeca 3 slucaja:

[sc) [~ Joc]

Aktiviranje u postavljeno
vrijeme, deaktiviranje na
izlasku sunca. (*)(***)

Aktiviranje u postavljenom
vremenskom razdoblju
prije izlaska sunca, deak-
tiviranje na izlasku sunca.
™)

- Aktiviranje u kratkom po-
_| stavlienom vremenu na

izlasku sunca (impulsno,
maks. 59 sekundi).

* Ako je vrijeme iskljuCivanja prije zalaska sunca, prebacivanje se ne izvodi.
Ako je vrijeme ukljuCivanja poslije izlaska sunca, prebacivanje se ne izvodi.

**\rijleme UKLJUCENO traje cijelo postavljeno razdoblje (Gak iako je vrijeme
iskljuCivanja poslije izlaska sunca).

** UkljuCivanje je prije izlaska sunca u cijelom postavljenom razdoblju (¢ak iako
je vrijeme ukljuCivanja prije zalaska sunca).

Izbornik programa: novi astronomski dnevni
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Parametri programa 3 5
- ukljuceno/iskljuceno: vrijeme UKLJUCENO i vrijeme ISKLJUCENO
- impuls uklju¢eno: vrijeme i trajanje impulsa (maks. 59 sekundi)
- impuls iskljuceno: vrijeme i trajanje impulsa (maks. 59 sekundi)

I1zbornik programa: novi astronomski tjedni
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Parametri programa
- ukljuéeno/iskljuceno: dan(y i vrijeme UKLJUCENO, dan(i) i vrijeme

ISKLJUCENO

RSERD
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m Enter the program

parameters

m Enter the program

parameters

- impuls uklju¢eno: dan(i) i vrijeme impulsa, trajanje impulsa (maks. 59

sekundi)

- impuls iskljuCeno: dan(j) i vrijeme impulsa, trajanje impulsa (maks. 59

sekundi)

Nacin odabira dana
Pomicite se kroz dane u tjednu, od 1 do 7:

- pritisnite @ za pomicanje na sljedeci dan bez odabira onog trenutatnog
- pritisnite B za odabir trenuta¢nog dana/uklanjanje odabira s njega i pomicanje

na onaj sliedeci
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I1zbornik programa: novi astronomski odmor
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1) HOLIDAY OFF: relej ostaje ISKLJUCEN od pocetka do kraja programa Odmor.
2) HOLIDAY ON: relej ostaje UKLJUCEN od pocetka do kraja programa Odmor.

Parametri programa
- poCetak programa

- kraj programa

Kako odabrati dan(e) u programu Odmor

1) Za postavljanje programa:

- uprvom, drugom, trecem, Cetvrtomiliposljiednjemtjednu umjesecu, udan(ima)
(Ponedieljak,..

) tog tjedna

- nazna¢enog mjeseca (M za svaki mjesec)
- naznacene godine (44 za svaku godinu)

NAPOMENA: u tom slucaju program Odmor mora poceti i zavrsiti isti dan. U

suprotnom, prikazat ¢e Se ERROR 1D,

2) Za postavljanje programa posljedniji dan:

MM
AN

/44 svakog mjeseca svake godine

- /44,44 mjeseca naznacenog u yy, svake godine

MM T
AN

77 svakog mjeseca godine naznatene u zz

-/44/77 mjeseca naznacenog uyy, godine naznacene u zz

3) Za postavljanje programa na dan xx (1, 2, 3,...):
xx /M4y svakog mjeseca svake godine
xx /44,44 mjeseca naznacenog u yy, svake godine

Y MM TS
ACTNS

77 svakog mjeseca u godini naznagenoj u zz

xx/44/77 mjeseca naznadenog u yy, goding naznacene u zz

IZBORNIK PROGRAMA: PROVJERAVANJE
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Nacin provjere jednog programa
1) odaberite kanal
2) odaberite frekvenciju: dnevno, tjedno, odmorom, nocu

3) odaberite nacin: ukljuCeno/iskljuceno,
iskljuceno ili neki nocni program

NAPOMENA: za prikazivanje cijelog programa potrebno je viSe stranica:
- pritisnite @ za pomicanje s prvog na drugi dio pojedinog programa

- pritisnite @ @ za pomicanje S jednog programa na drugi

1ZBORNIK PROGRAMA: IZMJENA

impulsno  ukljuceno,

IZBORNIK RESETIRANJA

Izbornik ,Reset” sluzi za resetiranje pocetnog statusa uredaja.
Raspoloziva resetiranja:

1) Resetiranje postavki: briSe sve izvrSene postavke (osim jezika i PIN-a)
2) Resetiranje programa Odmor: briSe sve spremljene programe odmora

3) Resetiranje astronomskog programa: briSe sve spremljene astronomske
programe

4) Resetiranje brojaca sati: resetira brojaCe sati svih kanala

5) Totalni reset; vrSi sva prethodno navedena resetiranja te briSe jezik i zastitni
PIN

Postoji jo§ jedno resetiranje, hardvera, koje omogucéuje ponovno pokretanje

impulsno

i 1§ 1§ | r_ uredaja ako on kod pritiska na tipke odgovara na neoCekivani nacin. Programiranje
Ed oy L MEMDRY i postavke se ne gube (samo Ce se datum i vrijeme izgubiti).
;;; 318 PROGRAM @ ||PROGRAM @G * 20 @
o = ||| MOd iR - Za resetiranje hardvera:
— r e e o o 0T e nekim Siljastim predmetom pritisnite tipku ,R”
m m m m occupi((e;ieirgftqeggl)emory
Choose the channel  Choose the frequency Choose the type Resgtiranje hardvgra praktiérvlo jei ako zappravite zaétitr]i PIN ; njimg se Fipkovnit{:la
| @ i | 3 mmqte .deb|0k|ra pa mozete pristupiti odgovarajucem izborniku i pronaci/
e M°§:2Vgr2§4§te deaktivirati PIN.
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Nacin izmjene ili brisanja jednog programa
1) odaberite kanal
2) odaberite frekvenciju: dnevni, tjedni, godisnji, odmor, nocu

3) odaberite nacin; ukljuCeno/iskljuceno,
iskljuceno ili neki nocni program

NAPOMENA: za prikazivanje cijelog programa potrebno je vise Stranica:
- pritisnite @ za pomicanje S prvog na drugi dio pojedinog programa

- pritisnite @ [ @ za pomicanje S jednog programa na drugi

Za izmjenu: pritisnite i drzite tipku @ pritisnutu najmanje 3 sekunde
Za brisanje: istovremeno drZite pritisnute tipke 3 i & najmanje 3 sekunde

impulsno  ukljuceno,

24/0 1/ g | -
Clor ||:|_nn o C2
[Deg ] R)

| [REGEL
JPRGASERD

impulsno

IZBORNIK FIRMWAREA

Prikazuje verziju firmwarea instaliranu na uredaju, gdje je:
022 broj revizije

05 mjesec

20 dan.
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Izbornik ,Copy” (Kopiraj) sluZi za kopiranje programa s jednog kanala (ishodisni

kanal) na drugi (odredisni kanal).

NAPOMENA: programi vec pohranjeni na odredisnom kanalu bit ce izbrisani.

1ZBORNIK PROGRAMA: BRISANJE
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[zbornik ,Delete”

Za osposobljavanje medusklopa NFC:
1) postavite NFC UKLJUCENO

PAZNJA: da bi medusklop NFC bio aktivan, mora se prikazivati pocetna stranica
proizvoda, to znaci da medusklop NFC nije aktivan dok navigirate izbornicima
proizvoda. Kako biste osigurali stabilnu komunikaciju oslonite Svoj pametni

telefon na zaslon astronomskog vremenskog prekidaca.
Za onesposobljavanje medusklopa NFC:
2) postavite NFC ISKLJUCENO

Kad je Bluetooth onesposoblien, komunikacija izmedu vaSeg uredaja i proizvoda

je onemogucena.

Astronomski vremenski prekidaC radi s ve¢ definiranim postavkama i
programiranjem; svaku promjenu ili kreiranje novih programa mora se izvrSiti

izravno na tipkovnici proizvoda.

(1zbri8i) sluzi za brisanje svih programa pohranjenih na
naznatenom kanalu drzeci tipku & pritisnutu najmanje 3 sekunde.
NAPOMENA: za brisanje jednog programa pogledajte izbornik ,lzmijeni”.

IZBORNIK NFC

Izbornik ,NFC” sluZi za osposobljavanje ili onesposobljavanje medusklopa NFC.

Ako prilikom postavljanja programa unesete proturjeCne vrijednosti, mogu se
pojaviti sliedece poruke o greSkama:

ERRORDD ! Radnje UKLJL)CENO i ISKLJUCGENO razlicitih frekvencija (svakoj
radnji UKLJUCENO mora odgovarati jedna radnja ISKLJUCENO)
ERROROOZ Istovremene radnje UKLJUCENO i ISKLJUCENO u jednom

programu

Najmanje dvije uzastopne radnje UKLJUQENO U jednom programu/
najmanije dvije uzastopne radnje ISKLJUGENO u jednom programu

Nevaljan datum
Nema dovoljno memorije

PokuSaj postavljanja impulsa UKLJU(:)ENO na kanal na
kojem ve¢ postoji jedan impuls ISKLJUCENO (vidjeti Prioritet
programa u dijelu Izbornik programa)

PokusSaj postavljanja impulsna ISKLJQCENO na kanal na
kojem vec¢ postoji jedan impuls UKLJUCENO (vidjeti Prioritet
programa u dijelu Izbornik programa)

Pokusaj postavijanja programa Odmor UKLJUCENO na kanal
na kojem ve¢ postoji jedan program Odmor ISKLJUCENO
(vidjeti Prioritet programa u dijelu Izbornik programa)

Pokusaj postavljanja programa Odmor ISKLJUCENO na kanal
na kojem ve¢ postoji jedan program Odmor UKLJUCENO
(vidjeti Prioritet programa u dijelu Izbornik programa)

Pokusaj postavijanja programa Odmor s radnjama UKLJUCENO
i ISKLJUCENO u razlicitim danima u tjiednu (vidjeti Novi odmor,
vrijeme)

GreSka u pristupu memoriji*

ERRORD D

ERREU

030

* U tom slucaju resetirajte hardver. Ako greSka ustraje, obratite se Sluzbi tehnicke
podrSke Gewiss (tel. +39 035946111).

ODRZAVANJE BATERIJE

Kad je baterija skoro prazna u prvom retku zaslona pojavit ¢e se rije¢ bRt+-£R4, Kad
se to dogodi, zamijenite bateriju $to je prije moguce. Rabite samo baterije
tipa CR2032.

Za zamjenu baterije:
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IZBORNIK BROJACA SATI

|lzbornik ,Hour-counter” (Broja¢ sati) sluzi za prikazivanje sati rada (UKLJUCEN

- odspojite napajanje

- skinite poklopac odjeljka za bateriju okrecuci ga suprotno od smjera kazaljke
na satu, zatim zamijenite bateriju

- okrecite poklopac u smjeru kazaljke na satu da biste ga ponovno namjestili
- ponovno spojite napajanje
Paznja: pri vadenju baterije nemojte se sluZiti metalnim predmetima (poput

oadvijaca), jer bi oni mogli ukinuti rezervno punjenje i tako prouzroCiti gubitak
podataka i vremena.

Paznja: kako biste izbjegli gubitak postavke datuma i vremena, bateriju morate
zamijeniti u roku od 60 sekundi (maksimalno vrijeme nepovezanosti napajanja).

relej) povezanih opterecenja. Maksimalna vrijednost brojaca sati je 99999 sati

(otpr. 11 godina); kad se ta granica dostigne, on se automatski resetira.

Za resetiranje brojaca sati:
1. odaberite trazeni kanal

2. drzite tipku B3 pritisnutu 3 sekunde, dok se na zaslonu ne prikaze

HOUR OCNE dELERE @

Sukladnost sa sljedecim direktivama EZ:

2014/35/EU (LVD)

2014/30/EU (EMCD)

izjavljena je pozivajuci se na uskladenu normu EN 60730-2-7.

3. potvrd|te pritiskom na B (ili pritisnite B za napustanje bez resetiranja)

NAPOMENA: sve brojaCe sata moZete istovremeno resetirati u izborniku ,Reset’”
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m Confirm the
deletion

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:

GEWISS S.p.A. Via A.Volta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy Tel: +39 035946 111 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

+39 035 946 111

8.30 - 12.30/14.00 - 18.00
lunedi + venerdi -

/

monday + friday

+39 035 946 260 sat@ gewiss.com
" 24h WWw.gewiss.com
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